
Банкет семьи Лю.

Время быстро пролетело. Час прошёл, словно мгновение.

Уставшая Лин Жоси медленно открыла глаза. Как только сознание вернулась, она поняла, что
лежит на плече Ян Чена.

Это было странно, но от мужчины рядом ей передавалось беспрецедентное чувство
безопасности, что успокаивало её разум.

Я, должно быть, слишком устала. Иначе я бы так не поступила.

Лин Жоси медленно подняла голову с плеча Ян Чена. Поправив волосы, она спросила:

- Я долго спала?

- Около пяти часов, банкет уже закончился, - ответил Ян Чен, улыбаясь.

Нахмурившись, Лин Жоси посмотрела на часы в машине и поняла, что проспала около часа.

- Может, ты перестанешь так беззаботно улыбаться каждый день? Твои шутки не смешные.

- Раз я не могу улыбаться, мне и плакать нельзя? - с усмешкой спросил Ян Чен.

Лин Жоси проигнорировала его и отодвинулась на своё место.

Ян Чен внимательно посмотрел на неё:

- Ты хорошо отдохнула? Ты выглядишь лучше, чем когда мы выходили из офиса.

Лин Жоси не ответила. Всё потому, что она не хотела потакать самомнению этого
самодовольного мужчины.

Ян Чен сдался. И двое молча ожидали, когда машина доедет до гостиницы. Здесь все было
освещено разноцветными огнями.

Во тьме, от ветра качались деревья. На обочине выстроились телохранители, патрулировавшие
район. Очевидно, семья Лю очень много внимания уделяет этому банкету.

Проезжая по широким дорогам комплекса, они припарковались только спустя несколько
минут. Тут стояло множество роскошных машин, и такие, как Audi A8 и Mercedes-Benz S-
класса, выглядели довольно невзрачно.

Ян Чен ощущал, как напряжена Лин Жоси. Однако она старалась успокоиться, делая глубокие
вдохи. Кажется, Лин Жоси совсем редко или вообще никогда не посещала подобные
мероприятия.

- Не открывай лишний раз рот, пока тебя не спросят о чем-нибудь, и не шляйся по округе. Ты
меня понял? - строго сказала Лин Жоси.

Ян Чен грустно улыбнулся, " Я не ребёнок."

- Но проблем от тебя больше, чем от ребёнка, - безжалостно отрезала Лин Жоси.



Ян Чен надулся и опустил голову.

В этот момент Ли Мин торжественно подошёл к дери и, открыв её, поклонился.

Снова улыбаясь, Ян Чен вышел и протянул руку Лин Жоси.

И она, немного надувшись и понимая, что это неизбежно, протянула свою изящную
нефритовую руку.

Поскольку она уже решила принять этого мужчину, то не станет отступать.

Её чёрный Rolls-Royce даже в глазах людей, собравшихся здесь, являлся сверх-роскошной
машиной. И многие гости с любопытством ждали, кто же выйдет из него.

Первый показался Ян Чен. Его незнакомое лицо отвлекло почти всех гостей, которые стали
расспрашивать друг друга: кто этот молодой мастер, из какой он семьи, а может, он был
высокопоставленным офицером, которого пригласила лично семья Лю?

Вскоре появилась Лин Жоси, привлекая взгляды всех, словно магнит. Одержимые взгляды
мужчин и завистливые взгляды женщин мгновенно были прикованы к ней. Однако, потому что
эта женщина редко появлялась в свете, её лицо также почти никто не узнал.

Подул холодный зимний ветер, и, несмотря на то, что женские платья были лёгкими, с
открытыми руками и спинами, женщины должны были продолжать улыбаться, сдерживая
дрожь.

Ян Чен подумал, что быть женщиной не так-то и просто. Когда подул ветер, он почувствовал,
как Лин Жоси инстинктивно прижалась к нему. Даже такие ледяные женщины ощущают
холод, мелькнуло у него в голове.

Следуя этикету они приветствовали тех, кого встречали по пути в сторону гостиницы. Это было
трёхэтажное здание в стиле барокко, склоняющееся к афинской архитектуре. По всему было
видно, насколько семья Лю богата.

К ним навстречу вышел мужчина средних лет в чёрном смокинге. Он выглядел довольно
энергичным и ухоженным.

- Я польщён, очень польщён! Я не ожидал, что на мероприятие, которое я организовал, придёт
лично босс Лин! Аха-хах, моё самоё тёплое приветствие!

Лин Жоси, стоя рядом с Ян Ченом, тихо объяснила ему:

- Этот господин - мастер семьи Лю, он также организовал сегодняшний банкет, его зовут Лю
Канбай.

Он, должно быть, отец Лю Юня. Бьюсь об заклад, он избил немало женщин, когда был молод.

В это время многие стали догадываться о её личности, тем более когда с Лин Жоси
поздоровался лично Лю Канбай, назвав её босс Лин.

Эта невероятно прекрасная, сногсшибательная женщина была владелицей межнациональной
компании!

Моментально, Ян Чен и Лин Жоси стали центром внимания всех гостей мероприятия. Многие



гадали, какие отношения между Ян Ченом и Лин Жоси. Ведь по слухам Лин Жоси ещё не
замужем и не встречалась ни с кем из молодым мастеров большой семьи или клана.

- Председатель Лю, Вы слишком скромны. Мы еще очень молоды, вы не должны относиться к
нам с таким уважением, - сказала Лин Жоси, слегка улыбаясь.

Махнув рукой, Лю Канбай быстро заговорил:

- Как джентльмен я должен быть вежлив с леди. Я говорил ещё это прошлому гендиректору
Юй Лей. Теперь, когда вы стали главой Юй Лей, вы стали и главой всей китайской индустрии
моды. Мы, старики, в восторге от вашей работы. Моё приветствие - это ещё и дань уважения
успешному бизнесмену.

Лин Жоси кивнула, улыбаясь и ничего больше не говоря.

Лю Канбай посмотрел на Ян Чена и немного неловко произнес:

- А это...

До того как Ян Чен успел что-то сказать, Лин Жоси ответила:

- Это мой муж, Ян Чен.

Ян Чен удивлённо посмотрел на Лин Жоси. Хотя он уже ожидал, что она сообщит это у всех на
виду совершенно небрежно и всё с таким же непроницаемым выражением лица.

Само собой Лю Канбай и все гости застыли в шоке. Внезапно Ян Чен стал центром всеобщего
внимания и мужской зависти.

Ян Чен потер нос, чувствуя небольшую неловкость, и улыбаясь ответил:

- Хотя председатель Лю не знает меня, ваш сын меня должен знать.

Лю Канбай взял себя в руки и вежливо спросил:

- Господин Ян знает этого сопляка Лю Юня? Вы, возможно, его бывший однокурсник или
одноклассник?

- Нет, мы не учились вместе. Просто как-то между нами возникло недоразумение, - ответил Ян
Чен, словно ничего серьезного не произошло. Он считал, что увести невесту - это так,
небольшое недоразумение.

- Аха-ха, люди часто вступают в спор, не зная всех деталей. Вы - мои гости, так что, прошу,
проходите, - слегка поконившись, сказал Лю Канбай. Он был довольно мудр, прожив столько
лет. Пока он не узнал, кто такой Ян Чен, он решил не развивать эту тему.

Лин Жоси, сбитая с толку, посмотрела на Ян Чена. Она не знала, что он знает Лю Юня, да к
тому же ещё и спорил с ним. Но сейчас она могла задавать эти вопросы только себе, выяснять
у него тут было не место.

Как только они вошли, Лю Канбай прошептал человеку рядом:

- Немедленно узнайте, что он за человек.



Тот сразу ушёл, а хозяин банкета продолжил приветствовать других гостей.

Хотя зал был большим, в нем всё равно почти не было свободного места. Гости внутри быстро
узнали о том, что произошло снаружи.

Появление загадочного гендиректора Юй Лей интернационал и её неизвестного мужа! Такая
новость, как торнадо, пронеслась по залу, опережая их. Так что как только Ян Чен и Лин Жоси
вошли в зал, на них сразу все уставились специально или случайно.

Лин Жоси легко привлекала внимания. Одетая в чёрное платье с набором синих украшений и
со своей невероятной аурой и чарами, она была словно тюльпан, расцветший во тьме. Вне
зависимости от пола мало кто мог сопротивляться такой атаке гламура и харизмы.

Ян Чена это далеко не радовало, потому что все пялились на его жену.

Лин Жоси была совершенно спокойна. Казалось, она привыкла быть самой яркой звездой. Взяв
бокал шампанского с подноса официанта, она вместе с Ян Ченом прошла в центр зала.

Многие мужчины-бизнесмены и те, кто просто обладал большой властью, смотрели на Ян Чена
с ненавистью и завистью, видя, как его за руку держит Лин Жоси. Особенно, если учесть, что
выглядел он средне, был им не знаком и стоял ниже на социальной лестнице. Будучи молодой
и наивной, возможно, Лин Жоси ошиблась и выбрала не того парня.

Да, иногда мужчины думают как безумцы. В этот момент они не обращали внимания на то, что
Лин Жоси управляет бизнес империей, и её суждения навряд ли могут быть ошибкой.

Поэтому несколько хорошо одетых, богатых мужчин с отличной поддержкой и семьёй стали
подходить поближе к Лин Жоси.
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